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—Vinc de buscar bolets, i no n'he trobat ni up.

—Vina a casa, que, sj hi ha Ja do
’ ’ na,p eﬂ t 1S
amb seguretat. fobards,



GRAN TEATRE ESPANOL

Comp.'nyia de voldevil i grens espectacles de

JOSEP SANTPERE

Primersactorsi directors JOSEP SANTPERE i ALEXANDRE
NOLLA.—vPrimera actiiu, MARIA FORTUNY

Divendres, tarda. LA FLORISTA DE LA RAMBLA.
\ Nit, LA LLEONA

Dissabte, tarda. QUINA MAMILIA! i ELS ALLOT-

JATS. — Nit, LA LLEONA

Diumenge, tarda. QUINA FAMILIA! i LA LLEONA
Nit, LA LLEONA

Dilluns, thrda, TE... TE... I DEIXA’M DORMIR, -—
Nit, LA LLEONA

Totes les nits LA LLEONA

 TEATRE TALIA

Companyia de vodevil i teatre modern

Assumpcié Casals

Primer actor i director: JOSEP RRUGUERA — Primeres
actrius: VISITA LOPEZ, DOLORS PLA —Priaer actor
comic;M GIMENEZ SALES.

Avui, djvendres, nit, a un quart d onze: Reapertura amb
la reprise del vodevil de Henn.quin i Gorse, traduccio de
Salvador Vilaregut,

L’AIRE DE PARIS

OLYMPIA

CIRQUE D'HIVER | Direccié: J. VENTURA GANNAU

Artistes, els millors -del mén
Matinées infantils els dijous

TOTS ELS DIES CANVIS EN EL PROGRAMA

Es despatxa en Comptaduria”

0 g Benrraia v 8 porg vl

Lot s s s S e R T S e

Quan esteu cansats de medicar-vos sense tro-
‘bar'millora, 0 bé no assoliu un complet guariment
de vostra Blenorragia en qualsevol de les seves
manifestacions (uretritis, prestatitis, cistitis, art:itis, gonocdc-
ciquea,‘gnnurrea cronica, o ¢gota militars, etc,, etc., de | ho-
me, 1 (vaginitis metritis, leucorrea, fluixos, etc., etc.), de la

dona; exigiu al vostre farmacéutic els acreditats

Catxets Neisserinos

i obfindreu un rapid i perfecte guariment de la
vostra malaltia, discretament i sense molésties.

De venda: Barcelona, SUANA, Escudillers, 8: BELTRAN,

Junqueres, 11; Reus, SOLER, Llovera, 26
i Centres d'especifics. = - -
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TEATRE GOYA

Joaquim (Costa, 58. — Telefon: 13046

GRAN COMPANYIA DE VODEVIL I COMEDIA

ELE NA JORDI
Direccid artistica: Fontanals
Avui, divendres, a les 10, DEBUT amb el vodevil en

tres actes, de Caillavet
FER PASQUA ABANS DE RAMS

Dema nit i diumenge tarda 1 ni:c, FER PASQUA
ABANS DE RAMS, per Elena Jordi.

Els millors discos s6n els de

- La voz

de su amo

companyia del Gramofono, S. A. k.

VIES URINARIE S
impureses de 1a sang - Debilitat nerviosa

Prou sofrir inutilment de les dites mal: Ities
gracies al meravellés descobriman dels

Medicaments del Dr. SOIVAE

e Vies urinaries: Blenorragia (purgacions),
, -9 amb totes les seves manifestaclons, urefritis,
> ..J .N-prostatitis,orauitis, cistitis, gota militar, etc.,
~wy de 'home, | vulvitis, vaginitis, metritis, uretri-

\ lis, cistitis, anexitis, fluixos, etc.; de la dona,
per croniques i rebels que siguin, es guareixen
aviut 1 radicalment amb els Catxets de! Doctor

- se injeccions, lavatges, ni aplicacié de sondes

ni bugies, etc., tan neriih&a sempre i que neces-

siten sem 3re la greséncin del metge, i ningi no s’assabenta de la seva
m laltia. Venda 5°50 ptes. caiza.

Impureses de la sang: S//ilis (avariosis), eczemes, herpes, tilceresvari-' .'I

COses $Ilagues'de les cames), erupcions escrofuloses, eritemes, acne,

ur ticarla, « tc., malslties que tenen per causes humors, vicis o infeccions §

de 1a sang, per rriniques i rebels que siguin, es guareien aviat 1 radi-

calment amb les Pin loles depuratives del Dr. Solvré, que s6n la medi- § -

cacié depurative id 4l i perfecta, perqué actuen reg nerant la sang, la
renoven, augme: {én totes les nergies de l'organisme i fomenten la Balu ;
resolent, amb pc ¢ te nps, totes les tlceres, llagucs, grans, floroncos, su-
puracié de les miLco .es, caiguda del cabelf, inflamacions en general, efc.,
r;estant la pell netw 1 regenerada, el cabell brillart i abundés, no deixant a
I'organisme rastre del passat. Venda: 5'50 ptes. flasco. :

Debilitat nerviosa: /mpoténcia (manca de vigor sexual), polucions
nocturnes, espermatorrea (pérdues seminals), cansament mental, pérdua
de la memoria, mal de cap, debilitat muscular, fadiga cor, arﬂt: tremo-
lors, palpitacions, trastorns nerviosos de la dona i totes les manifesta-
cions de la Neurasténia o esgotament nerviés, per cronics i rebels Gue
siguin, es guareixen aviat i radicalment amb les Gragees potencials vél
Dr. Solvré. Més que un medicament sén un aliment essencial del cervell,
medul‘la i tot el sistema nerviés. Recomanades especialment als esgotats,
a la jovenesa, per tota mena d’excessos (vells a cap edat), per a recobrar
integrament totes les seves funcions-i servar fins a-l'extrema vellesa;

sense forcar I'organisme, el vigor sexual propi de I'edat. Venda: Pesse=
tes 5°50 el tlascé.

Venda a les princigals farmacies d’'Fspanya, Portugali de les Au:'n‘:riqﬁ“

NoTa.—Tots els pacients de vies urinaries, impureses de la sang o de-
bilitat nerviosa, Hdregantuse i remetent 0'50 ptes. en segells per al fran-
gue:: a Oficines Laboratori Sokatarg, carrer del Ter, 16. teléfon 54

. M. Barcelona, rebran gratis un llibre explicatiu sobre l'origen, desent-
rctllament, tractament i guariment de les dites malalties.

Soivré. Els malalts es guareixen ells sols, sern-
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~ La lli¢6 del barret fort

oTHOM ha tornat a Barcelona. Els que
no hi son, és que encara no  poden ve-
nir, Pero ja quasi tothom ha tornat a
passejar per les Rambles i ha assistit
a alguna que altra funcig teatral.
Només se sent parlar de lestiueig
passat. Uns s’han avorrit molt, d’altres
s’han divertit. Els uns han pres tants
banys, que ja en tensn per tot l'any;
- d'altres han estat entre pins, a la mun-
| tanya, patint els exercits de mosques i les incomoditats
I de les velles masies convertides en cases de dispeszs cir-
| cumstancials.
| El negre del sol es va destenyint.
1. Ja veieu que la brillantor del bru desapareix i va es-
| grogueint-se, verdejant de manera miserable. Les noies ja

“J tornen a.veure les amigues i1 comencen a sentir la preocu-

| paci6 de les modes de tardor i d’hivern.

1 Les platges es van quedant soles, tristes. Les barraques
Jque durant tot l'istiu han estat gallarets d’alegria damunt
| la sorra ardent, ara tenen una melangia singular. Els pas-
3 seigs, aquesta mena de passeigs tristos i que fan l'efecte
| de rebedors de casa de dispeses, puix és alla on els Ajun-
|laments s’ho gasten tot, perden la gracia dels pantalons
_;b}ancs 1 les espardenyes clares. El vell café torna al seu
ftme de l'any, amb els mariners que fumen la pipa, ju-
J[8uen a cartes 1 xerren de politica de quan en quan. Els
|Pagesos tornen al bar del poble a xerrar de les collites,
_|la verema, els impostos i les contribucions...

| L'éxode ha estat rapid, com totes les coses. Sé n’han
|anat les families A, B i C. I la platja perd categoria. To-

s les families creuen que ja no és distingit ésser a la
[Platja, i tornen, sense quasi temps de fer les maletes, a la
Ciutat, |
| La casa de la ciutat ha estat solitiria tot aquest temps.
'i EEIS mobles coberts amb fundes blanquess. Res, ningti. Ple
{de pols, Ja hi sén tots a treure els mobles que surten de la
Jiunda, dient un bon dia de presidari en obtenir la llibertat.
_Els; paisatges dels quadrets, també degudament guardats,
“flornen a ésser quadros, i els veins ja tenen unes paraules
4M6s per dir-se a I'hora de dinar: —“Mira; ja han tornat
els d&l primEr piS....”
| Els taxis van plens, els tramvies, també. Tot porta un
ftme de ciutadania, de vitalitat. Els que han romas a Bar-
| telong parlen de les delicies de l'istiy a Ciutat, sense les

'S que tornen, parlen de l'alegria de no fer res, mesos i
16805, Des de fa uns anys esdevé quasi una religi6 el sor-
t:r a fora. Sortir de Barcelona és com una necessitat fisio-
SI€a... Hi ha gent que quan surt de Barcelona, s’avor-
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Espanya: trimestre 3 ptes. Estranger, §

| Mcomoditats de la pols de la carretsra i els menjars cars. -

PREUS DE SUBSCRIPCIO
Fora de Barcelona:

.

reix; perd si no surt, troba que queda molt malament. I
surten a patir incomoditats, malshumors, malalties dis-
tiu, etc.

S’acaba l'istin. Vénen els dies de feina; de renovar
relacions, dz treballar...

L’Exposicié ha pres un nou caire. Ara hi vénen els
barcelonins, i es diuen que a I’Exposicié haguessin pogut
passar un bon istiu.

—Té rad, 'Exposicio!

Ja no s2’n recorden. I hi van els barcelonins, allunvats
tres mesos de ciutat, 1 troben que ja estd'quasi acabada 1
que les llums funcionen i les aigites també. 1 que als pas-
seigs hi ha gent; 1 als palaus, visitants... Es barregen els
barceloning amb els turistes...!

I en veure tot alld, obliden, de moment, que tot allo
és d’ells, que ho han de pagar, que ho poden disfrutar...

Els pobles s’han quedat sols. Les colonies han marxat,
1 ara se sent la solitud dels mals temps.

Jo me n’he adonat que s’acaba l'istiu, perqué prop de
casa hi tinc un pobre que demana caritat. I.’home seu en
un tamboret ‘1 s'arrepenja a la cantonada. Entre les cames
hi té un barr:t fort on els vianants pietosos deixen uns
céntims. Ara, arribat al mal temps, s’ha tret el barret de
palla del cap, per a posar-lo entre les cames, 1 posar-se al
cap el barret fort.

Quan torni el bon temps, el pobret tornara a posar en-

tre les cames el barret fort i es cobrira amb el barret de

palla.
En adonar-me que ja no portava el barret de palla,
m’he adonat que també havia canviat el temps.

Francesc MADRID

{
{

:PER QUE SERA EL PREMI?

Es diu que enguany la Cambra del llibre pensa modifi-
car la manera d’atorgar el premi anual al millor article
sobre llibres. -

, En primer lloc sembla que es donard preferéncia, no a
I firhcle que faci un elogi del Libre en general — cosa que
s’ha provat que té molt poca eficicia —, ans a un estudi
critic d'un llibre determinat o d’una personalitat literiria,

Segona, es premiara amb preferéncia Fautor que du-
rant I'any faci més campanya a favor del llibre, que a
aquells que solament se’n recordin aquests dies.

I, finalment, seran admsses totes les publicacions i dia-
ris, sigui quin sigui I'idioma en qué estiguin redactats, no
solament a fi d’estimular més amplament a la propaganda,
ans també per evitar la injusticia d'excloure molts perio-
distes 1 escriptors,
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La persona que ens ha exposat aquestes reformes és
persona de crédit. Ell no respon, pero, de la seva exactesa.

Foren, de totes maneres, reformeg tan oportunes 1 justes,
que se’ns fa dubtés que no arribin a ésser una realitat.

A PROPOSIT DE LA DIADA DEL LLIBRE

A proposit de la diada del llibre, volem recordar un
exit que.en una festa semblant tmgue a Vilafranca el nos-
tre amic Farran i Mayoral. Hi ana acompanyat de Carles
Soldevila, Navarro Costabella, Ambrosi Carrion 1 Angel

Samblancat, a donar unes conferenmes
El plat fort havia d’ésser, naturalment, la conferéncia

del savi Farran i Mayoral. i fou, doncs, reservat e] dar-
rer torn. Quan li toca parlar, el president anuncia:

—Ara us parlara l'inspirat poeta Farran i1 Mayoral

En Farran s’algd i avanga cara al puiblic:

—Jo — digué — no séc precisament un poeta. S6¢c més
que poeta. Soc un professor, i vaig a donar-vos una llicé,
com si fossim a un aula.

I dites aquestzs paraules, s’assegué davant la tauleta,
on hi havia la corresponent botella d’aigua 1 el vasg amb
el bolado enorme. |

La conferéncia fou. és clar, pesada com el plom. En
acabar, tothom estava atuit. Ningt1, marsjat Je tanta filo-
sofia — dit sigui amb amable eufemisme —, no gosava
aplaudir. En alcar-se, pero. un boto de l'americana s’en-
ganxad al serrell de! tapis que cobria la taula, 1 vas, bo-
lado. gerro d’aigua, tot caigué per terra, amb gran. es-
trepit. ~

Planxa? No. Fou una gran sort per En Farran. Tot-
hom comenga aleshores a aplaudir de la manera més en-
orescadora.

Fins l'atzar contribueix a fomentar les iHusions d’a-

quest Mestre, successor de ’Ors, ignorat de tothom
o N F:Jm. I"
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Volva

—DPare, tinc por! No sent quinrac

a les bardisses del peu del rec?...

I ja es fa foscl...

—Doncs jo me’n ric!, .,

—Potser és la bestia que deia en Roc?
—Camina 1 calla, no siguis ruc!

Francesc PLANA CASTANY

[ ’Hostal del Sol

Dissabte passat va tornar a obrir les portes I"“Hostal
del Sol”, installat dintre del “Poble Espanyol”, on ser-
viren un banquet classicament catala en honor a la Premsa.

La installacid, de molt bon gust.

El servei, no cal parlar-ne: del bo i millor.

L"“Hostal del Sol”, regentat per les senyores Ribas
de Carreras, Ribas de Ros, Bosch de Picavia, i de la
Riva de Ocampo, ja pot preparar-se a rebre la molta gent
que desfilara pel local,
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tero. A Joaquim Montero, des d’aquestes mateires Pﬁgﬁ o

la critica. Podiem anar equivocats, pery no ho créiem. Cont

La Diada del Llibre

Aquest any, i a casa nostra, aquesta festa promet éssep |
un esdeveniment. .

Salvador Alarma, el gran escenograf, s’ha encarregat
de.decorar 'entrada de la nostra llibreria. Ja no cal dir |
que, amb. un artista com Salvador Alarma, la cosa fary
goig de debo. s

Installarem una tribuna, i un grup d’escriptors amies
nostres dirigiran, d’hora.en hora, la paraula al pablic per |
a enaltir el llibre i la festa del llibre. Aquests escriptors |
son Santiago Rusifiol, Antoni Rovira i Virgili, Lluis Ca_fl_)_-:___ﬁifI B
devila, Angel Samblancat, Ambrosi Carrién, Ramon Vi- |
nyes, Francesc Madrid, Doménec de Bellmunt, Angel Pes-
tafia, Amichatis 1 d’altres,

A la nostra llibreria, Rambla del Mig, 20, hi haura
aquell dia un gran stock de llibres nous. ‘-

Aquests llibres ja s’anuncien en el Cataleg que acabemg.: "
de publicar 1 que fem a mans de tot aquell qui el sollicita;

L’OBLIT INJUST

Llegum que hom ha donat la Medalla del Treball a 'ac-
triu. Maria Morera. Ens sembla molt bé. L’actriu Marm
Morera mereix aquesta i totes les condecoracions.

Ja temia Maria Movera les Palmes Académiques. Am
té la Medalla del Treball. Molt bé, molt bé! 2

Ja no cal dir-ho: aquestes distincions ens alegren, ens.
satisfan, ens omplenen d’orgull.

Pero ens fan pensar en els que no tenen sort, en els ¢
que, treballant molt, es peuen oblidats a hora del TBPII?‘* -
timent de premis. I aixd no ens sembla just, la veritat.

Es wey que les distincions criden les distincions, cﬂm
el diner crida diner. Et ve una medalla, i comencen a p!ﬂu- i
re medalles, que no tens prou pit per posar-te-les. Trobem
— @ ho diem amb-tota humilitat, car no pensem pas fer
un gran descobriment — que aixd de ie.g .{,"Oﬂdﬂfﬁ?ﬁﬂﬂﬁs
hauria d’anar més re;bamt R

I consti que no pensem pas en nosaltres, que no és l'en-
veja qui ens fa parlar. L’enveja, mai! Nosaltres estimem "

i vespectem les condecoracions. Pero atorgades als altreaf,

Aixi ara voldriem que howm pensés en Joaguim' Mon-

¢ |
Al

nes, U'hem combatut sempre que ens ha samblat de }usti---
cia. Car tnicament aquest sentiment de jushm ;u.mfm §

no ho cretem avui en dir que els molts anys de treball d'e
Joaquim Montero mereixen une distincié. Potser: 10 és
oportit demanar-la avui, quan Montero no brilla com bri-
llava. Perd la genfﬂesa la cordialitat, sempre son iji’fﬂ*
nes, sempre han d’ésser oportunes. o e
Joaquum Montero és un dels homes que més gent ha
portat al teatre. Ha interpretat tipus d’una manera esplén-
dida: el Pio Coronado d’El Abuelo; el vell mariner d’El
Paquebot Tenacity; el caixer d’El barret de cascavells. =
A Joaquim Montero hom li dew un xic més d’ agrm-' :

ment,

VIRAL
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—El meu marit m’estima molt, m’omple d’obsequis.

— Doncs el meu fins em treu les sabates; perd €s perqué no
pugui sortir de casa.

Fspurnes setmanals

Ens preguntem per qué a la nostra literatura, que fant
es nodreix actualment de traduccions, s’ha tancat la porta
precisament a les figures més grans de la produccio lite-
raria mundial, pel sol fet d’ésser contemporanies.

No és cert, que seria molt millor coneixer obres d'un

Gorki, i de tants altres que representen una actualitat ar-
dent, que no pas dedicar-se a traduir novelles de gent
que ha mort ja fa temps i I'obra dels quals moltes vega-
des té valor historic o de record, més que no pas literari
en veritat? : il : '

No hi ha novelles — per concretar la nostra idea —
com “Rien de nouveau a 'Ouest”, com “Els que teniem
dotze anys”, com “Els Artamonoff”, com tantes. altres,
per nomenar tnicament les de publicaci6 més recent, 1
traduides al castelld, quan, en canvi, es serveixen al pu-

blic 0 bé obies de I'época romantica on el sentimentalisme

agut que pateix gran part del public catala, s’aguditza
encara més, o bé obres classiques de dubtosa assimilacio
espiritual en molts casos.

Creiem que és precis que els autors tinguin un sentit

gairebé instintiu de seleccio per a escollir el que pot por-
far més benefici, no tan sols moral, sind pecuniari, 1 .10
hi ha pas discussié possible, en pensar que molt més hi
suanyariem si estéssim efectivament al corrent — en ques-
tié de traduccions — de la literatura internacional, que
ens poséssim liteririament a l'alcada oportuna perque els
millors autors contemporanis poguessin ésser editats en
cataly, i hom pogués fruir de les belleses d’aquestes obres
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en nostra llengua, quan ara s’han d’adquirir bé en castella,
bé en francés... per momenar unicament les llenglies més
conegudes correntment, |

Ara que tanta importincia adquireix la traduccio, ¢s
un deure el posar la literatura a I'actualitat: el prescindir
de la prevencié que les novelles puguin esser més o menys
ortodoxes, més o menys titllades de morals, perque Sl
alld que avui no es publica o no es tradueix per por d’es-
verar al public, dintre de cent anys €s pot traduir, perque
ha passat ja a Ja posteritat, és ben de témer que mai ar-
cibarem a assolir un lloc de consideraci6é en el mercat es-
tranger. | =

No s’ha hagut de posar el teatre al nivell internacional,
per aconseguir mantenir-se en el favor del pablic? No s’ac-
tualitza la ciéncia, per conseguir resultats practics?

Doncs, per qué la literatura no deu fer-ho també ¢

M. BENET.

TALIA

L’aire de Paris és un vodevil d’Hennequin i Gorse. Hom diu
que aquest vodevil és l'altim que escrivi Hennequin. Aixo, el
¢ractar-se d'una obra poOstuma, no avalora lobra. Una obra
postuma té quan mes, una valor de curiosiiat.

I’aire de Paris no és pas, sortosament, un dels millors vo-
devils d’Hennequin, que ha estat mestre en el génere, Encara
que L’aire de Paris no sigui una de les seves millors obres,
s’hi veu, perd, aquest mestratge. En les obres més dolentes
d’'un gran autor—i Hennequin ho era, car teé, mantes vegades,
la forca d'un Labhiche—hi ha sempre quelcom de bo, La llasti-
ma, precisament, és que L’aire de Paris sigui la seva ultima co--
média. Hennequin té una produccié important, copiosa. Hihaen
aquesta produccié una infinitat d'actes, una infinitat de titols.
Fins en aquest aspecte ens recorda Labiche. En L’aire de Paris,
obra postuma, s'ha d'advertir, forgosament la fadiga d'un home
que ha produit molt. I la fadiga. s'exterioritza en trucs i re-
cursos gastats, en un didleg poc agil, en situacions repetides.

Per tét aixd pot semblar que aquest vodevil postum d'Hen-
neq-uin és una cosa perfectament menyspreable. Res d'aixo. No
és una de les millors obres d'aquest estimable autor, per” es
millor que les de molts altres vodevilistes.

El procediment és clar, senzill, segueix una trajectoria fer-
ma. I, sobretot, no és groller. Aquest és un merit gran. Sobre-
tot avui, quan la grolleria és a l'ordre del dia.

Salvador Vilaregut, que és el més pulcre, el més digns, el
més artista dels nostres traductors, ha posat a l'obra un ca-
tald correcte, senyorivol, que mereix tots els elogis.

Jo, com que—cal repetir-ho—vaig al teatre pagani; com
que no estic lligat amb compromisos amb empreses ni per sim-
paties o antipaties amb autors i actors, puc €sser exigent. La
interpretacié que els actors del Talia donen a L’aire de Paris
no em permet ser-ho avui.. Assumpcié Casalsy és una actriu de
temperament dramatic, una de les nostres millors actrius dra-
matiques. Aix0 no vol dir que estigui malament en tipus e
comicitat més o menys accentuada. Bona prova n'és la figura
que, amb justesa i aplom, interpreta en L’aire de Parfs. Vis:ta
Lépez és una formidable actriu comica. Aixo ho sap tothom, !
no cal que jo ara hi insisteixi. Molt bé En Bruguera, molt just
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. 1.distinguit.. En Giménez Sales és un actor meritissim, un actor
que sap’ crear tipus—cosa que no ho fa tothom,—que $ap - ca-
racteritzar-se, que té el bon gust de no apallassar-se mai. La
interpretacié que déna a langlés de L’aire de Paris és digna
d'un gran actor. Dolors Pla, excellent com sempre, Els alires
actors, forga discrets volenterosos,

ESPANYOL

A. Alfons Roure els critics el tracten, generalment, en . un
to despectiu | dur. Jo vui creure que aquest to el consideren
just, Pex_:b crec també que 'autor ha d’ésser tractat amb res-
pecte pel critic. Sobretot avui que la majoria dels critics no
tenen una autoritat massa ben guanyada. I s’ha d’obrar aixi—
Crec jo— encara que l'autor no tracti amb respecte el public,
encara que l'encanalli i el desmoralitzi. A Catalunya, em sem-
bla observar que, d’'un temps enca, s’ha perdut el respecte
entre la gent de lletres. I aixd &s un perill.

Aixi jo, per totes aquestes raons adduides,
amb respecte “La lleona”, nova obra
estrenat la companyia de I’Espanyol.
fons Roure em sembla mancada de qu
no és aixo., El teatre popular pot tenir una finor, una emocio,
una bondat, que no tenen les obres de Roure. Amb uh xic
d’atencid i de cura Roure podria obtenir aquesta qualitat que
valoritzaria les seves comedies. Perqué no se |; Ibot negar que
té mna certa traca a fer moure les figures, que coneix bé 1la
mecanica teatral. Es la primera materia ¢o que hi falla. Es a
dir: el motiu dramatic, ¢l llenguatge, la pintura de] tipus. Roure,
‘en compondre les seves obres, fa l'efecte d’un home que mani-
pula amb objectes usats, de segona ma. Heu-vos aci perqué en
les seves obres tot és fals i artificiés. Sobretot els moments
dramatics sOn una cosa llastimosa. Quan, en canvi, apunta ti-
pus-dé sainet, sempre secundaris, ho fa amb una certa gracia.

~Afinant un xic el 11&-11-guatge, que en perdre en grolleria, [
guanyaria en agilitat, i oblidant un xic la galeria, jo crec sin-
cérament que Alfons Roure podria fe
“La Lleona”, al meu entendre, no pot
una obra reeixida. Es una.repeticié més d
per aquest autor. ,

Molt bé les senyores Fortuny
Faura—una caracteristica de les

procuraré tractar
d’Alfons Roure, que ha
Globalment I'obra d’Al-
alitat. El teatre popular

pas acceptar-se com
‘altres temes tractats

—actriu rica en modalitats—:
que no en corren—Herndez,

Sk

Ceemo, ete. I molt bé
tots els altres.
L’obra bastant ben presentada.

els senyors Santpere, Nolla, C]ajpgra' i..": k

MANUEL BORRELL | MAS

POLIORAMA

—

Pau Parellada ha estrenat una ova comedia. Nova en yp
sentit molt relatiu, De Pau Parellada haviem sentit dir, quan
érem joves, que tenia tanta gricia. Llavors no ens interessaya
Avui que ho hem pogut comprovar, hem vist que en aixo de
la gracia de Pay Parellada, com en tantes altres coses, ens ha-
vien enganyat,

Asi predicaba Diego és una come
d'importancia. Josep Romeu hj canta, amb forca bon gust,
uns fragments d’opera.

BARCELONA

- Es d’agrair a la companyia Ladrén de Guevara-Rivelles Que,
encara que sigui de tant en tant, posi obres com La loca de
la casa,

OLYMPIA

Ha comengat la temporada de circ. I ha comencat amb
exit. Per a no fer-ne una nota massa breu, en parlarem el ng-
mero vinent, X

Avencem, perd, que la companyia de circ que hi ha de-
butat és una cosa de primera. Hi ha ntimeros d’aquells que
no es veuen cada idia; ntimeros d'allo més sensacionals' i que
es fan aplaudir per forca. |

Com qui no diu res, Iy companyia és formada [per vuitanta
artistes. I tots bons! ' ; *

COMIC

Continua omplint de gom g
j O1é-01é)

El nou cuadro La cola de Ia vedette inter
Miss Dolly, ha estat un exit formidable.

En Sugrafies esti breocupat perque el Teatre CoOmic és- pe-
tit i no hi cap la gent.

gom cada dia amb la Revista

pretat per la genial

e A
. ::;.

PO 'k
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—M’ha tirat polvos de mata-rates a la sopa. _
—No ho cregui, senyor jutge; o sind, faci-li fer I'autopsia!

L’ASSIGNATURA DIFICIL

© T —Qu& than preguntat? =
—On havia nascut Colom.

—I qué has respost?

—Que aixdé no ho sabia ningf.

{c) Ministerio de Cultura 20006
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AGREDOLCOS

COLOM I NICOT

On va néixer Colom? Cadascti pot triar al sey gust el
bressol del gran navegant: Colom genoves, Colom portu-
gués, Colom gallec, Colom extremeny, Colom catala... Ara,
darrerament, la tesi del Dr. Ulloa s’ha vist reforcada per
la de Colom tortosi.

Els tortosins estan cofois de la descoberta. Despreés
d’uns moments de desconfianca burleta, la nova ha des-
vetllat un entusiasme efectiu. I la idea d’erigir, vora les
aigiies tranquilles 1 majestuoses de I'Ebre, un monument
a I'ilustre riberenc, ha estat llangada...

Malauradament, pero, de la guerra enga, el prestigi de
Colom a Europa, va de baixa. Hom no discuteix, no, els
meérits d’aquesta figura gegantina. Pero en nom d'un egois-
me, que de vegades és dit sagrat, hom discuteix els benifets
que el descobriment d’America ha reportat als habitants
del vell mon.

Els conquistadors d’América van dur, certament, d’Ul-
tramar, tresors fabulosos. Pery van dur també diverses
malalties desconegudes fins aleshores. Van portar l'or del
Per1, pero van portar també l'avariosis.

El pitjor de tot, tanmateix, és que ara ens han tornat
a prendre l'or i ens han deixat les malures,,, Tot l'or dzls
conquistadors i de Cristofor Colom ha fet cap, altre cop,
al seu pais d’origen. Ara, els americans, colonitzen el vell
moén. Els indis som els europeus. Talment com els conquis-
tadors espanyols del temps de Colom 1 d’Hernan Cortés,
devastaren els fantastics tresors de l'imperi dels Incas,
aixi els americans s’enduen avui dia de I'Europa. empo-
brida 1 envellida de la post-guerra, les estatuss els monu-
ments, les obres d’art, les antiguitats...

Els que aixi parlen — potser fumadors de casta — obli-
den tal volta que la planta que tant els plau ens va venir
d’America?’

El tabac! Més que el fet mateix de la incorporaci6
del nou mon a la civilitzacio europea, és I'is d’aquesta
herba, aromatica 1 deliciosa, el que marca el comengament
d’una nova era, d’una nova civilitzacié, d’'una nova litera-
tura...

Hi ha qui diu, certament, que aquesta herba diabolica
fa perdre la memoria, enterboleix ’enteniment, entumeix
la voluntat, ataca els bronquis... Pero també hi ha qui
diu que estimula la imaginacié i activa totes les facultats
de l'esperit. D’aci els seus benéfics efectes en les belles
arts. ¢ Concebeu un Balzac o un Zola, un Rusifiol o un
Ruyra, sense la blavosa aureola del fum de la pipa o del
cigar?

No oblideu, pero, que Nicot fou el primer d’importar
a Europa l'apreciada planta. Benvinguda i beneida sigui!
Honorem amb ella, malgrat tot, el gran navegant que en
desczr:abr‘i el paradis. Pero honorem també qui ens la féu
coneixer, |

Colom té ja, arreu del moén, nomhbrosos i superbs mo-
numents. L’honorable 1 modestissim Nicot, no mereix tam-
be que n'hi erigeixin un? Creiem que, almenys I'Arrenda-
taria, en té el deure ineludible...

PERQOT

i

El nou catdleg de llibres que repartim gratuitament conté
prop de 3.000 titols.
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Bressol d’argent

En el fons del llac tranquil,
que, en la nit calmosa i clara,
és com un bresso] d’argent,
s’hi ha dormit la lluna blanca.

S’ha aixecat un xic de vent
que porta aromes de prades,

i harmonies que desperten,
dins del cor, lleus enyorances.

S’ha aixecat un xic de vent,
qui, en el tons de ia clotada,
passant per damunt del llac,
sacseja l'aigua encalmada.

I aixi el gran bressol d'argent,
on hi dorm la lluna blanca,
n’és balancejat lleument,

com si ho fos per mans de fada.
EMII.I GIRONES MOI.INA

La da_rrera barba

Era una tarda d’aqueix estiu prop-passat. Aprofitant
la mica de fresqueta que s’escorria pel Passeig de Gracia,
1 en la bona companyia d'un fidel amic, ens trobavem as-
seguts en un banc de pedra, davant per davant d’un altre
banc, no tant democratic, perd més historie, el Banc de
Barcelona.

De sobte, veiem venir yers nosaltres un senyor baixet,
d'aspecte funerari; un senyor tot primmirat i elegantdé —
duna rancia etiqueta —, de dalt a baix vestit de negre,
barret tou negre, sabates negres i una barba més negra
encara que el vestit 1 el taranna.

Una barba, avui, que ningti en porta? — direu. I qui-

na barba, cavallers!... L’home es va anar apropant i po-.

guérem constatar el bé-de-déu.

Imagineu-vos una poblada, copiosa i atapeida barba
de pél de raspall, hirsuta a més no poder, posada a la cara
d'un senyor de més de tres quarts d'edat — d'edat “pro-
terva”, que diria aquell —, i pintada de negre marfil (una
mena de fum d’estampa repujat), per afegidura.

s clar, tothom se la mirava; resultava quelcom anacro-
nic, quelcom “demodé” per als costums d'ara, per. les' fe-
somies actuals i pels dies que correm.

“Potser és un sant home — devia dir-se la gent —:

potser és un bon cristid, un be; pard Déu nos en guard de

topar-lo, de vespres, a la carretera de la Rabassada.” I és
que allp no era un home dels temps de les fulles “Gillete” :
allo era un facinerds, un capita-manaia vestit de senjyror;
un comparsa d'opera barata; un trabucaire sense trabuc,
un ninot de molles d’aquells que, el segle passat, eixien
de les capszs per a espantar criatures...

Efectivament, allo no és una barba; és un grapat d’es-
part per a un barbut de comédia. Sant Pere i Sant Pau,
al seu costat, perdrien tota la fama seriosa que als homes
de pel han donat les sacres escriptures.

Quina barba, la d’aqueix senyor!... Tothom qui la veu,
I'admira; tothom qui es topa amb ella, li obre pas; i, no
obstant, tothom la té per camuflada, per falsificada, 'per
un postis, per una barba de guarda-roba, de sacerdot de
la “Aida”. -

Pero, no, no; l'amic nostre que seia amb nosaltres al
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—L’Ernest s’ha fet misic? Que toca algun instrument de
corda? .
—Si que és de corda, perqué toca la campana.

—_—

Passeig de Gracia i que coneix aqueix senvor de muolts
anys, per haver estat co-propietari d’una societat, de la
qual forma part el barbut personatge, ens assegura que €s
una barba perfectament positiva 1 rigorosament auténtica.

Passa per davant nostre, i mentre s’allunyava, pensa-
vem: No havent-hi ja pel mén barbes de cap color, per

‘que aquest bon senyor s’entesta a deixar-se-la, 1 si la du,

per que s’encaterina a pintar-se-la de negre? No foéra una
major distincié portar-la roja, o verda o de color de
salmo?...

I no ens poguérem esvair del pensament la visié- d'a-
quell home atrabiliari; durant molt temps ens persegui
la seva ombra. De nits, al llit, el somniavem; de dies, pel
carrer, ens semblava que a cada pas ’haviem de retrobar.
Fou una, obsessié continua, la barba d’aquell home extra-
ordinari. IExtraordinari només que per la barba, perqué
ben segur que és l'ultima barba que corre per Barcelona.

I el pitjor és que aquest bon home, passi el que passi,
ja no se la treu, si algu no es determina a tallar-li forgada-
ment 1 de bursada. ‘ vl "

No se la treurd, perqué ell ja sap que és la darrera, i
vol que la seva barba, pintada de negre marfil, resti de
mostra per a futures generacions; vol guardar-la per a
que sigui la llavor, com si diguéssim, pel dia de dema que

la moda imposi al mén barbes hirsutes altra volta. .
FRA NOL

Llegir un cataleg, fa agafar ganes de legir els Uibres
que anuncia.
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Un amor discret

(CoMEDIETA)

Vestibul elegant d’'una sala de ball

Carles, — Isabel! Tu, aqui?
Isabel — P&r_ qué t’EStl'allyu? it sap grett (IE. L6
bar-me ?

C. — No hem sap greu. Pero després de tant de temps
de no veure’t?... La teva presencia em recorda tantes co-
ses l...

I. — Recordar tu?... Bah! Precisament avui m’han
dit que et casaves. I ella és molt rica, oi?
- C.— 51

I. — Calia suposar-ho. Tu no ets capag d’estimar una
dona per ella mateixa.

C. — Que no en sbéc capag? Ty mateixa has sabut
prou com t'estimo. Pero d’amor sol no se’'n pot viure.

I. — Aixp és cert. Jo, sense anar ben agencada, tin-

dria sempre por d'acabar per no plaure’t.

C. — Tens rao. L’amor sense benestar, sense bellesa,.

no e] comprenc... Ara el que sentiria és que tu no trobes-
sis un home tal com et mereixes.

1. — No t’hi encaparris: ja I'he trobat.

C. — Si?

I. — Sembla que et sapiga greu, arai

C. — Me'n sap i me n’alegro. No puc amagar-te que,

en certa manera, m’hauria afalagat que del nostre amor

5&.5_&\ h\%ﬁ.\l "'-\-j

En aquest gravat, no cal que hi posem peu. Ja pcden pensar
del que es tracta: Setembre!
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en servessis un record alhora enciser 1 punyent per tota
la vida,

l. —+ Egoista |

C. — kgowsta? No! Jo no t'oblidaré mai. A la meva
muller no podré arribar a estimar-la com t'he estimat a tu.
Del ‘record d'aquest amor en faré la poesia de la meva
vida, _

I. — I qui sap si I'amor, ¢l veritable amor, no €s altra
cosa que-aixo: iHusio, poesia. En els desenganys que em
porti la vida, en les hores de desconhort 1 de doior, jo
pensaré també una mica romanticament en tu. Aleshores
potser sentiré mes que mai la recanga d’haver-te perdut.
Pero aquest record fara que la meva existéncia no em
sembli tan vulgar 1 tan buda...

C. — Aixo és el que jo vui. Si no ens haguéssim de-
turat a temps, en canvi, en el nostre amor, aquest dolg
sentiment que podra fer bella la nostra soledat mai no
hauria pogut existir. Les experiencies de la trista realitat
potser haurien fet que acabéssim odiant-nos.

I. — Qui sap! Pero ara ja no hi som a temps, de tor-
nar enrera. Adéu, Carles. Que siguis ben felig.

C. — Adéu? Ng encara! Abans, volia-demanar-te una
cosa.

[. — Que’

C. — Et recordes del primer petdo que varem fer-nos?

I. — Erem unes criatures!

C. — Pero aleshores ja varem jurar-nos de no sepa-

rar-nos mai! Una bella . illusié, sens dubte. I ara jo vol-
dria tornar-te aquell peté i que tu me’l tornessis. Seria
com tornar-nos els nostres juraments. Ho vols, Isabel?

I. — Aquestes coses no es demanen.

C. — Es cert. Quan tenim uns llavis tan prop com ara
els teus, cal no demanar res. Val més robar-los-hi la seva
fruita madura i encesa. (Es besen. Després s'esquarden
un moment com encisats. Tenen eis ulls entelats de llg-
grimes).

[. — Mai no m'havia fet una recanga tan gran com
avui allunyar-me de tu. Si no fos tan dura la vida...

C. — Em sembla que des d’aci la veig a “ella”.

I. — Si ens trobés plegats...

C. — Seria catastrofic!

I. — Si, separem-nos. Si “ell” sahés...

C. — Adéu, Isabel.

I. — Adéu, Carles. . |

C. — I d’avui endavant, ens veurem l'un a laltre com
a una ombra. I 'ombra dels nostres somnis sera el millor
de les nostres yides.

Doménec GUANSE

—— : CeEEm—— m o =2,

Una estrella

Titila una estrelleta
al mig de l'infinit,

la seva humil llumeta
és joia de la nit,

- Entorn d’ella pullula
un ntvol amb pas llen. .
Per fi, sa llum anulla
posant-se davant seu.

Un ntivol res importa,

aix0 el temps ho desfa;

la llum d’una estrelleta, no; és tan forta
que el temps no pot privar-la de brilla.

VICTOR CANIGO.
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FORASTERS

—Aquest és el creador del teatre catala,
—Jo em pensava que era l'inventor de la cadira.

i . e e e o mmn. — = —

A les escales mecaniques
Amb tant de temps com fa que estan inaugurades les
escales mobils automatiques de 1’Estacié de Sarria, encara
I’enginyds invent provoca cada dia, a cada hora, a cada
moment, ingérues exclamacions per part del pablic xi-

roi, un bon xic endarrerit en aqueixa mena d’avengos

electromecanics.

I’altre dia mateix, a l'arribada de un dels trens pro-
cedents de Terrassa, en el termini de tres minuts de pre-
senciar el funcionament del comode aparell, poguérem
recollir a l'atzar unes quantes veus de la bigarrada i pin-
‘toresca concurréncia de viatgers que d’'una hora lluny es
‘yeia que estrenaven les meravelloses i magiques escales.
Vagin escoltant, que n’hi ha pel pare, per la mare 1

per a tots els gustos:
Una beata. — Ai, Déu meu!... Aixo si que és art del
dimoni L... oL CorirhaA
Un jove del dia. — Art dels angels, podria dir, senyo-

ra; que vindrd dia que amb aquest sistema totes les ani-
metes pujaran al'cel. |

Una forastera:— Aguanta’m, “Sidro”, que cauré!

- El-sew marit. — Tira, donal... no t'agafis, que prou
“feina tinc per mi. | S
Un tenor d’opera. — Psheél... Ja estd bé, ja. Pero és
“millor la “Scala” de Milan.

Un infant. — Jo vui que els Reis me'n portin una,

papa!... RO

- El Campaner de'la Catedral. — Qui la tingués, per a
anar a tocar la “Tomasa™!...
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Un barrilaire. — Vet aci un procedimenl maco per
empaitar el preu del bacalla, ara que puja tant.

Un esportiu, — El mérit esta en baixar-la, mentre fun-
ciona, Veiam, deixeu-m’ho provar... B

Un capella. — Déu meu, Senyor!... Perque no les
feien aixi, les famoses escales de Jacobr... |
Un senyor Esteve. — Passi, passi, voste, si vol. Jo no
em moc del meu grad; pel mateix preu, no cal bellugar les
cames. |
Un poruc. — Jo pujo a peu; no porto pressa.

Un futurista. — No es pot negar que son una gran co- |

moditat. Pero, ja veureu d’aqui a cinquanta anys!... Ens
posaran un catre a cada grad, perqueé, pujant, poguem
fer-hi la sesta.

- —

|

[ homenatge d’Enric DBorras
a Badalona

Badalona organitza un altre homenatge a Enric Bor-
ras. No ha estat pas el primer, ni sera l'dltim. Cal dir
que Borras mereix tots els homenatges que li organitzin
els badalonins perqué no els ha fallat mai. |

Sempre que han demanat 'ajut artistic, economic, per-

sonal, etc., d’Enric Borras, aquest ha acceptat ésser el .

primer del rengle.
Badalona, doncs, li deu una gratitud permanent.

A part d’'aixo, el nom d’Enric Borrds va tan lligat a .

Badalona que tot el que es faci ens sembla poc.

Aixi, dimarts, quan tot Badalona era al carrer, quan
descobriren la lapida a la casa natal; quan en el banquet
es pronunciaren llargs parlaments a honor d’ell, dels quals
podem remarcar, per l'entusiasme que provocaren, els de

Francesc Madrid, de L'ESQUELLA DE LA TORRAT-

XA ; Joaquim Montero, pels actors i el d’Ambrosi Carridn, = | .

per “La Nau”, etc., es manifestava no tan sols 'admiracio.

sind ’estimacié que els badalonins senten per Enric. Bor-

ras. -
Santiago Rusifiol envia des de Girona un telegrama
d'adhesié que fou rebut amb llargs aplaudiments.

’acte -tingué una valua extraordinaria de sentiment

pairal nascut entre el poble.

—Qué et sembla aixo del cine parlant? |
—Que ja no ens deixen ni el dret de fer una becaina quan la
pellicula és dolenta,




GOYA

Avui, divendres, la simpatica Elena Jordi obre les portes
d'aquest coquetd teatre, amb una notable companyia de Vode-

vil. La setmana que ve parlarem amb lUextensid que es mereix

la companyia de la Jordi.
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A Newark (Nova Jersei) un patrd, fundador i propietari
d'un gran establiment. ha repartit, entre 235 operaris seus, la
respectable quantitat d’un milié de dollars, en premi del larg
servicl 1 fervords treball wels esmentats obrers,

Gran exemple a seguir pels nostres burgesos que no donen...

ni el bon dia.

ﬁ‘ L
El Papa reparteix benediccions que és un “contents”. Sén
tantes les peregrinacions que volen obtenir la santa gricia, que
es parla de crear un cos d'urbans especials, que s’encarregaran

del comes 1 estalviaran aixi una feixuga i persistent tasca al
Sant Pare.

D

Amb motiu de les expansions filharmoniques de I'época ex-
posicionista, s’haura jpalesat que Barcelona és una ciutat ama-
dora de la misica per excelléncia.

Per aquesta raé i ara que els nostres parcs, carrers i places
s'adornen amb bells monuments, bo seria recordar al nostre
Ajuntament que els hereus de don Manuel Arnfis, conserven a

Badalona unes superves estatues, en marbre, de Beethoven i de

Mozart.

No podria, el Batlle, o qui fos, negociar les gestions neces-
saries per tal que aquelles magnifiques estatues, representacio
de la bona miisica, que havien figurat al vestibul del vell “Tea-
tre Liric”, poguessin embellir un dels nostres pares, on tothom
podria contemplar-les, treient-les de la son i I'ensopiment que
deuen patir en un jardi particular?

En Pau Casals, En Lamote, En Morera. tots els nostres
grans misics, volen apadrinar aqueixa idea?

- S o

Els mai prou alabats i benemérits bacallaners barcelonins,
han acordat pujar poc o molt el preu del bacalla.

Com si ja viatgés per les regions zepelinesques!
D’ara endavant el morro a dues pessetes; la penca a s's
rals, '

I, naturalment, passard com sempre que Iencariment s’eter-
nitzara

Al potentat no li vindra d’aqui, perd, al pobre, que és el
que “penca”, acabara fent “morros”.

@,
Un novellista frances, d’alld tan descordat, el nom del qual

no mereix recordanga, insulta Barcelona dient, entre altres mar-

ranades, que és una ciutat que no més té un urinari.

L'afirmacié és falsa; i encara que fos certa, sempre tindréem
quelcom per a contraposar:

Podriem dir-li, per exemple, que a la seva terra hi han ciu-
tats importants que compten gairebé amb tants urinaris com
Carrers; pero que els tals estan collocats a les aceres, sense una
maly post que els tapi dels costats ni de darrera.
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I sempre val més aguantar-ce les necessitats, que etzibar-les
a la vista del vianant. |

7

Diumenge passat es va celebrar la travessia del port nedant.

La cosa’ dificil no és nedar, no; el més dificil és nedar i
guanrdar la roba.’ ' | | h
®

Diu que s’ha escapat I'iltim pres que’ hi havia a la presé
de Berga. |
Es clar! Tot sol s’hi avorria.
i
A Meéxic anaven d'excursié tretze individus i s'han, ofegat

1OtSs,
Tretze? Toca ferro!

-

Un comerciant enriquit (per la guerra. viatjava en tren amb
la seva muller, quan es produi una catastrofe horrible. El ma-
rit es salva, perd la muller hi va morir,

El marit, en tornar a casa, s'adond que, 3 més a més de la

muller, havia perdut també el paraigua. ,

[ ara, en contar la historia de |a trégédia. div molt emo-
clonat:

—H: vaig perdre la dona i el paraigua. un paraigua tot nou.

?
A la Societat de Nacions hom va elegir el delegat sudame-
rica senyor Guerrero com a president de I’Assemblea.
Quin disbarat! Anar 3 cercar un “guerrero” per presiiir les
sessions de la pau!

©

Diugn que a Saragos:a ha sortit un altre Doctor Asuero.
Ara, que en lloc de fer els tocs al nas, els fa a un altre indret.

On? —mpregunteu.

Endevineu-ho!

2
No hi ha escriptor audaciés més que en I'esguard d’un lec-

tor timid, ni literatura brutal més que davant d’un auditori de-
l1cat.

)
oS ) AT

—L vosté €s un savi? Per aixd és tan pobre: faci com jo;

faci’s boxador. Jo tinc tres cases 3 Barcelona, i una torre a Cal.
detes. ‘

e
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Cinc-ceats homes a l'aigua

No s’espantin, que no es tracta de cap desgracia. Sen-
zillament: el passat diumenge es celebra a Barcelona la
travessia del port. Es presentaren cinc-cents nedadors.

I’espectacle de tanta gent en remull era una cosa es-

pléndida, magnifica.

J. V. — Agraits. Pero com sén moltes les signatures que
tenim pel niimero especial que dedicarem a la seva menmna,
us hem retallat el final: aquells versos.

J. M. — Aniran els dibuixos.

J. M. — Nn, senyor: no és publicable.

J. V. LL. — Els versos no estan conformes. Pero traballeu,
que vos ho fareu bé.

Idilli. — No farem res.

e p————

ENTRADA AL MATI, GRATIS

Es posen en venda els carnets de 25 entrades,
il preu‘de’22'50° pessetes |

Aquests carnets serveixen per tots els dies,
tallant-se una entrada els dies que sigui d'una
pesseta; els dies que I'entrada al recinte sigui de
dues pessetes hom taIIara dues entrades dels es-
mentats carnets.

Les persones que possceixin antics carnets

f”"“““'“”“““‘“““ I Bﬂﬂ[tlﬂﬁﬂ

PALACIO NACIONAL_};’

M. L. — Cal que adquiriu inmediatament un diccionari ca-

 tald, una gramatica catalana. Després d’estudiar forga, escriviu,

J. B. R.i A. — No ens interessa prou.
R.J.i O. — No pot anar.

AQUEST NUMERO
HA ESTAT REVISAT
PER LA CENSURA GOVERNATIVA

Imp. “L’Esquella” i - Om, 8 — Barna.

g

< La_ Campana

CICLES - MOTOS
ACCESSORIS

ESPORTS

SANROMA

Ba'mes. 62 - BARCELANO Teldfon 12]“]

CONSULTEU ABANS DE COMPRAR RES

T IIIIIHHI ﬂll|Ill||l|1|lllﬂ|ﬁil||I|HIIIIlIIIIHIIlI!HIIIHIIIIIIH'“HIIllll|||lll||||l||| IIIIIIIHIIH\II|||IIIIIIII|I||ﬂIllllll|I||||I|||l||||l|||l T ||1m|m|m||munnm|mmunmmn 1l

RKRT LW S

ENTRADA A LA TARDA, 050 PTES.

d’entrada al recinte de 1 "Exposicié podran emprar
els susdits carnets ‘en la forma segtient: ‘
Els dies que el preu d’entrada al recinte 'de

mmumuummnummmmmnummiuuuuummumumm

| 'Exposicié sigui de dues pessetes, per cada fulla

podra entrar una sola persona. |

Els dies que I'entrada al recinte sigui de dues
pessetes, per cada fulla podran entrar dues per-
sones. |

Durant els dies de la reunié ‘del Jurat i installacié 'd’obres per a la segona série, estara tancat el Palau d’Art
Modern, La reobertura es verificard els primers dies d'Octubre

PUEBLO ESPANOL
‘GRAN PARC D’)ATRACCIONS

AVU! | TOTS ELS DIES, E L BALC)N |NFERNAL

Rosaleda - Miramar - Poble Oriental - Font del Gat
secciéo Japonesa en €l “Palatio Alionso XIII”. Venda d@’Articles Japonesos

Illlll_lllﬁl[IHHHIHﬂlﬂllllllllﬂ!lllllﬂﬂlll!IIIH[IHIHIIIHIlllli|Iﬂﬂl|ﬂlﬂlil|lllﬂmlﬂﬂlﬂ|ll|ﬂIlmlmﬂllll[l!Hﬂﬂlﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂlﬂlﬂlﬂ[ﬂﬂil||ﬂﬂlﬂllﬂlﬂlllllﬂlﬂllllﬂltﬂ'

NOTES: El publ:c no podrd entrar en el recinte amb cistells, farcells ni paquets voluminosos.
No es permetra menjar en els bancs, jardins, places, escales, etc.

La consigna per a petits paquets queda establerta a les Portes de la Placa d'Espanya, fora del recinte. .
Tots els dies, excepte els divendres, des de les nou de la nit, I’entrada a 'Exposicié sera d'una pesseta

|

|
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' :J
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Llibreria Bspanyola d’Antoni Lopez ¢+ + Rambla de¢]l Mig, 20, Barceiona

TELEFON 18692
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A primer de la: setyivmne: ‘que ve

SORTIRA

L°’ENGINYOS CAVALLER

D. QUIXOT DE LA MANCHA

Miquel de Cervantes Saavedra

Traduccio catalana per Antoni Bulbena i Tosell
Proleg de J. Givanel i Mas

Volums V, VI i VII de Ia
COL LECCIO D'’OBRES SELECTES

Preu dels tres volums: 7,50 pessetes
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L’AUCA DEL SENYOR ESTEVE
Santiaf; .Liltnf;iﬁol

F.dicié de luxe: Ptes. 16

II\lIIHH\IHIIIHHH\IlllllI\II\IHlllllHIlllHlIIIIIIIH\II\\IIIII\HIHIHIII\HH\IINHII“\IllIHI\III\\H\\HHIII\IH\IIHHHH\HHINI!HIHHII\HII[IH[]\HIIII\IIIHIII L, ﬂﬂﬂ“ll\HHNHHMHH\I!IIHIlllll\Il\III\IHIIII\IIIIHIIH\II'I\HIIIIIIIIH\HHIIII

. DEMA DISSABTE
Pere Coromines

Les llagrlmes de Sant Llorene

NOVEL: LA

Prem 4 Ptes
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SORTIRA AVIAT
LILUIS CAPDEVILA

VENUS i els barbars

- 'NOVELLA -
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NOTA.—Tothom qui vulgui adquirir qualsevol de dites obres, remetent I'import enlliurances del Gir Postal o be en segells e franqueig

al llibreter Antoni Lopez, hambla del Mig, 20, Ba:celona, la rebra a volta de correu, fianca de perts. No re
a mes, 30 céntims per a certilig@r. Als corresponsals se’ls atorga rabaixes. P Sponem d'extruvios si no es remet,
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Els carrers d’avui.
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